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PRZEMYSL.

Mintha halott volna a héazban, mintha
gyaszbeszédet kellene mondanunk, mintha
elfojtott sirasba fulé zokogas hasogatnd a
fulunket, — magunk is csak elfogddoltan,
fuldoklé hangon, halkan meriink beszélni.
Jojjetek kozelebb, ha akartok; maradjatok
csondben, ha tudtok, Ugy hallgassatok meg
a szavainkat, amikbe a vigasztalas balzsa-
mét szeretnénk csepegtetni.

Elesett Przemysl! Egy gydngyszem ki-
hullott fejunk koronajabol. Sziviinkhdz nétt
gyermekeink kozul kiszenvedett az egyik,
a legdragébbak kozul valo.

Egyik gyermekink meghalt! Lehetetlen
nem zokogni! De él még szaz és Ujra szaz,
talan ezernél is tobb. Nagyobbak, er6seb-

bek. Szebbek is. Az egyet felejteni, az
ezernek Orvendeni, gondozni és szeretni
6ket, — nem ez volna-e az els6 koteles-

ségunk?

Nem. Bizonyos ideig az elveszett esik
kozelebb sziviinkhoz. Bizonyos ideig a gyasz
er6sebb az 6romnél. Bizonyos ideig akkor
is a szomorUsag uralkodik a lelk(inkon,
amikor a tobbiek er6sddnek, gyarapodnak,
nének.

Amde ez az elveszett szegény gyer-
mek, — a mienk volt-e eddig is? Nem
volt a mienk. Mar elveszettnek, a lelk(ink-
b6l elszakitottnak tekintettik régen. Csudéat
vartunk, ami megmentse. A csuda nem
tortént meg, — van-e jogunk, van-e okunk
ezért keseregni?!

Titok.

Senki sem tudja, hogy mennyit szenvedek,
Boldognak tartanak, hisznek az emberek,
Boldognak tartanak, mert nevet az ajkam,
BU sotét fellegét sohsem latjak rajtam.

De ha magam vagyok, éjjel-nappal sirok,
Vesztett boldogsagom, utanad séhajtok;
Atkozom a sorsot, mért szeretlek |éged —
Es csokka! boritom minden kis emléked...

(Pacsa) T6th Irénke.

A magyar huszar.

Valahol Kamionka kérul tortént, hogy meg-
sebestilt a magyar huszar. Harom oldalrél vette
korul a muszka, nem gydzte O6ket elhessegetni
magardl. Kettdt szerencsésen le is vagott, azalatt
azonban a harmadik beleszalasztotta pikajat a
combjéaba.

Cstinya seb volt, a nagy vérveszteség cl
is széditette. Orakig fekiidt &jultat! a csatatéren
s mire folébredt, éjszaka lett. Akkor aztdn huzta
magat siippedékes talajon, bokrok kozétt ember-
lakta vidékek felé, mert hogy erre csak halottak
voltak, igaz ugyan hogy tdbbnyire oroszok.

Reggel talaltak rd az el66rsok, azoknak
jajgatott szivszaggaté médon:

— Ha istent ismertek, I6jjetck agyon. Néni
birom el a fajdalmakat!

OSZESZLY M. VICTOR.

Felelds szerkeszt6:
BALKANYI
MEGJELENIK MINDEN VASARNAP.

Przemysl magyar katonai ugy harcol-
tak, mint az oroszlanok. Az utolsé percig
fegyver volt a kezikben, s ez a fegyver
tavol tartotta vagy létéiitette az ellenséget
Kotelességét megtette U, s kotelességiinket
megtettik mi. Egy hénapja folynak az adaz
harcok a Karpatokban, a Bukovindban,
mind arra valék és arra inditottak, hogy
veszend@be indult gyermekiinket megment-
suk. Harcaink dics6séget hoztak és sikere-
ket, diadalokat és eredményt minden vo-
nalon, csak éppen Przemyslt nem tudtuk
felszabaditani. Vajjon ha ratesszilkk a mér-
legre a torténteket, az egyik serpeny6jébe
Przemysl elestet, a masikba a sok tizezer
foglyot, a sok fényes diadalt, az oroszok
kiszoritasat magyar foldrél, az oroszok ki-
verését Bukovindbdl, Kolomeat s minden
mas gy6zelmunket, — melyik nyomja le a
masikat? Nyertiink-e, vagy vesztettiink-e?
Még a legnagyobb ellenségink, a legada-
zabb ragalmazénk is kénytelen elismerni,
hogy gy6ztink, nyerttink, diadalmaskodtunk.
A mérleg nagyot billent, és a mi javunkra
billent.

Elvesztettik azt, ami nem is volt mar a
mienk. Megnyertik azt, ahol az ellenfél mar
ugy helyezkedett el, mint puha fészekben.

Igaz, mi PrzemysIr6l azt hirdettik és
azt vallottuk, hogy bevehetetlen. De ki ne
hinné magardl, hogy sohase fog meghalni?
Mindenki masrél minden ember tudja, hogy
halandé. Sajat magéarél senkise hiszi. Min-
denki Ugy rendezi be az életét, mintha
orokké akarna élni, s mindenki Ugy fekszik

Megmostdk a sebét, a melybe idegen
anyagok is keriltek, Ggy vitték apolas ala

— Doktor ur, adja ide azt a penecilust,
hadd vagom el a torkomat! — jajgatott a kor-
hézban is.

Aztan eldjult, az operéciéorél mar nem tu-
dott semmit. Egész huszonnégy 6ra mult el. mire
foleszmélt, fehér agydban talalta magat, a labat
vastag pdlydban. A levest olyan mohén habzsolta
fel, mintha szibériai farkast jatszana, a h6émérét
figyel6 4polénét6l megkérdezte, vajjon sok-e? —
s mert hogy amugy is jobban érezte magat, teli
tidével szivta magadba a nyitott ablakon bearadd
6szi verdfényt.

— En kedves j6 labam, téled is bucsat
kell vennem! Az a 6, hogy életben maradtam !
Ha csonkéan, ha nyomorékon, de apré cselédeim
kozott mégis csak jobb élni.

A legkozelebbi kotézést mar végigtanul-
manyozta maga is.

— Mikor véagja le a doktor ur a ldbamat!
Csak azt kérem, hogy el ne altasson, ugyse
lattam még ilyet.

Az uj koérnyezetben csuda jol érezte magat
a huszar. Az 4poléné nagysdgaval — jaj, de
aranyos, szomortan mosolygé szem( menyecske
vOot - levelet iratott haza, foltarvan a lélek
csodalatos mélységeit:

.Edes fiam, szeretett j6 parom, kivanom
neked istenitl, hogy levelem friss j6 egészség-
ben talaljon, amit én nem monhatok magam-
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bele a halalos agyaba, mintha meggyogyulni
készulne.

Vigasztalédjatok azon, Przemysl nem
fegyvertdl esettel. Minden fegyvernekellent-
allott, minden fegyvernek megvihatatlan volt.
S mint a hajdankori vitézek: minden harcos
legaldbb tiz oroszt kuldoétt maga el6tt a
masvilagra — szolganak és cselédnek. A
mi harcosaink minden diadalukat fegyve-
riknek koszonhetik és hdsiességiknek. Az
oroszok egyetlen nagyobb sikerét az éhség
szerezte meg!

Przemysl elesett! Lehet a dolgokat
ugyis nézni, s6t jogosult bizonyos mértékig
az a felfogas, hogy ennek a dic%d varnak
az eleste bizonyos megkonnyebbilést jelent
a hadvezetoség szamara. Cinikusnak tetszik,
de igaz, hogy a hosszi sorvadasba esett
nagybeteg haldla megkonnyebbulést jelent
az egész csalddnak. Amig kinlédik és szen-
ved, mindenki 6rok aggddasban él, l1abujj-
hegyen jar, nem mer hangosan beszélni,
nem mer szive szerint kacagni, nem meri
a koteles munkajat rendesen elvégezni. A
haldoklé haldla nemcsak neki megvaltas, de
kornyezetének is megkdnnyebbiilés. Nem
tudjuk, ugy van-e, de ugy hisszik, nem
lehet masképp: a hadvezet6ségnek az egyik
lekotott keze felszabadult. Eddig minden
dolgéara, minden cselekedetére, minden ak-
ci6jara bénitdlag hatott: art-e ez, vagy
haszndl Przemyslnek? Most akarmerre
sUjt a kardunk, minden csak hasznélhat
Przemyslnek.

Kell-e még vigasztalas? Van. Mi volt

rél, mert mindig csak azon t(in6dék, elfogadsz-e
engem csonkan, mankéval, én édes j6 parom?"

Apoléngjét beavatta egész életének vala-
mennyi részletébe, tudta az mar az A&ngyika
viselt dolgdt épp Ggy, mint a Pistike mondasait,
— egyes szakaszok végén hirtelen megallt.

— Nagyon szépen megkérem a nagysagat,
menjen most ki a szobabdl.

— Mire j6 az?

— Engedelmet kérek, de karomkodni aka-
rok, aztdn a nagysaga el6tt szégyenleném magam.

Olyan a huszar karomkodasa, mint a seb-
ben felgyllemlett rossz anyag, muszaj kitornie.
Lassan-lassan aztdn ez is elmaradt, forr6 hom-
loka alatt dalé indulatait elsimitotta a puha kéz,
amit elérzékenyedve csékolt meg a huszér.

— Csak mar nyomorék ne maradnék leginkéabb!
Enmaganiat nem bannam, de kincsem Pistikém-
mel hogy hempergek ezutdn a tarléon! igy lassa
az apjat? igy?

Valamelyik reggelen derilt vo ta doktor arca.
Szerencséd van, fiam, tdn meg sem
érdemied. Nem vagjuk le a labadat.

— Ne mondja? Aztdn nem is bicegek?

— Ta&n még azt se. Csodélatos dolog ez,
megcsufolta minden tudomanyunkat. Most mar
bevallom azt is, hogy egy rézgarast nem adtam
volna az egész életedért, nemhogy a labadért,
mikor ide kerilltél. Es ehol van ni, egy hét
mulva tdn mar jarni is tudsz.

Aznap visszakerilt a huszar ajakdra az
imadsag, pedig rég bulcsut vett onnan.
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nekiink Przemysl, amiyvc'lt? Egy erds, egy
hatalmas v.ir, amelyen minden ellenséges
kard kiesorbult. Nekiink egy erdsség volt,
amig birtuk. Az oroszoknak egy romhalmaz
lett, amelynek semmi hasznat nem vehetik.
Eleven, él6 gvermekiink volt nekiink, halott
és élettelen lett, amikor az ellenség kezére
kertilt,

Es kell-e még vigasztalas? Mert van
még egy. A legnagyobb, a legmegnyugta-
tobb. a legvigasztalobb. A feltimadas. Lesz
még feltdmadas, mert van feltimadas. Es
erésebben, es szebben, és hatalmasabban
fel fog tamadni Przemysl, a magyar hdsok
legnagyobb dicsésegére.

Higyjetek a feltAmadasban!

Ugyeljink a tisztasagra!

Az alsolendvai fdészolgabir6sag rendelete.

Székei y Emil alsélendvai jéarasi f6szolga-
biré a mai rendkivii i allapotokra val6 tekintettel
rendeletet bocsatott ki a jarvanyos betegségek
lgyében. A rendeletet a f6bird kinyomatta és
publikél s végett megkildi az alsélendvai jaras
minden kozségének.

A megszivlelésre érdemes,
ezeket mondja:

Kolera-, tifusz- is nrhasjarvany fenyeget
benniinket; katondink széazezrei harcolnak ott, ahol
ezek a betegségek allandéan diihdngenek, ezrei
nydgik ezeknek borzalmait a tavoli koérhazakban
s a leggondosabb korultekintés ellenére is haza-
hozhatjak a bajok csirdit ; masrészr6l a hadifog-
lyok nagy tomege veszélyeztet benniinket ezen
jarvanyos betegségek behurcoldséaval.

Hogy terjed a ragaly?

Nincs konnyebb, mint e bajok ellen véde-
kezni! Csak a szajon &t juthat bele testiinkbe a
betegséget okozo csira, tehdt azzal, amit meg-
esziink vagy megiszunk, vagy ha kezink olyan
valamihez ert, amin ez a csira rajta van és mi a
keziinket megmosas nélkil visszik a szajunkhoz.
Ez a csira, ez a betegséget okozé valami pedig
csak a betegh6l johet, csak annak Uriilékében,
véladékdban van, innen jut kozvetlen érintés,
vagy valami targy éaltal, ami a beteg kdzelében
volt (kanal, villa, pohar, fehérnem() a keziinkre.
De ennek a veszélye nemcsak addig tart, amig
a betegség, hanem sokszor a beteg Uriléke, vala-
déka a f 'gyogyulés utéan honapok mulva is fer-
tézhet. 1 londsen sokaig lehetnek veszélyesek

okos intelem

— Aranyos draga j0 nagysaga, Irja meg az
asszonyomnak, hogy tisztéloni, csokolom, nem
maradok nyomorék. Mék haza nemsokéara magam
is, leszek megint paraszt, talan marad valami
részemre az 6szi munkabol is. A Pistikémet se
felejtse ki.

Val6saggal szaladtak a napok — hiszen
olyan gyorsan beesteledik. A kozben es§ része
pedig eltelik nyugalmas beszélgetéssel, dbrdndok
szovogetésével.

— Allj a ldbadra! — mondta egy napon

az orvos.
* A huszar folkelt az &gybdl, toppantott
néhédnyat s mert pazarul ment a dolog, jajgatas
nélkil, mingyart belefogott a niederbe. Alig le-
hetett megallitani.

— Ne bomolj, felfakad a sebed!

Harom napig ki is birta ezt a régibe oml6
uj é&llapotot, hanem a negyediken — egész éj-
szakai hanykolédas utan — feldltozott teljesen,
Ggy |épett az orvos elé.

— Jelentem aldsan, semmi bajomat nem
érzem. Szépen folkérem az ezredorvos urat, le-
gyen szives és juttasson engem vissza a csatatérre.

Az 4polond, a szomordan mosolygd szemii
szép asszony, Osszekulcsolta a két kezét:

— Hat az asszony, meg a Pistike?

— Tiszt6lém, csokolom 6ket. Ugyan, az
isten &ldja meg. Irja nekik, hogy még egy ki-
csinyég nem gyihetek ... Dolgom akadt a
héboraban. . .

Sz. Szigethy Vilmos.
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ezek a csirdk, ha poshadt vizben, rothadt anya-
?okban, ha olyan helyeken vannak, amelyeket
eveg6 nem jar, ahova a nap nem sut. Biztosan
elpusztulnak és artalmatlanok lesznak magas hé-
fokndl ; a vizben barmennyi lehet, ha csak el
percig is forrott, nyugodtan megihatjuk; gyumol-
cson, hason vagy akarmely ételen ha vannak is
csirak: fia sltve, fézve élvezzik ezeket, bajunk
nem lesz.

Mindezen teljes biztossdggal megéllapitott
és tudomanyos alapon bebizonyitott tényekbdl
kifolyolag ismerje mindenki Gnmaga és ember-
tarsal irant tartozd kotelességének, hogy fokozott
mértékben (gyeljen a tisztasagra, tartsa tisztan a
ruhdjat, lakasat; szobajat gyakran és sokaig szel-
16ztesse; ne egyék nyers gylimolcsot, de minden
esetre csak hamozva; ne terhelje tdl a gyomrat,
legyen mértékletes kulondsen a szeszes italok
élvezetében.

Ne felejtse el, hogy csak a szajon juthat be
a gyomorba a csira!

Kezeit — valahéanyszor tisztatalan targyhoz
ért — vizzel, szappannal mossa meg, de étkezés
elétt okvetlendl!

Tisztasdg a vendéglékben.

Vendéglok éttermében, korcsmékban, kéavé-
hazakban, ivészobakban, palinkamérésekben kéz-
mos6 legyen! Nem felel meg a célnak a szokasos
falon fliggé kis badogedény kis csapjaval, ebben
napokig poshad a viz, a csap vékonyan adja a
vizet s rovid id6 alatt az egész rozsdas, piszkos,
hasznavehetetlen lesz. Egy konnyen surolhat6,
testetlen asztalkdra mosdot és melléje vizzel telt
korsét kell tenni, valamint vodrot az elhasznalt
viznek, nemkildnben szappancsészét, szappant
és naponta tiszta térulkoz6t.

Suteményt, zsemlyét, kenyeret és minden
mas élelmiszert tiszta, zéart helyen kell tartani, az
asztalokon soha ilyesmi ne legyen; minden ven-
dég elé a kenyeret vagy egyéb siiteményt papir-
zacskoban, a megrendelt étellel és itallal egyiitt
kell hozni, masodik darabot csak akkor, ha a
vendég kéri.

Szigordan tilos élelmiszert, ha azt valaki a
kezével érintette, mas elé tenni!

A poharakat és Uvegeket nem szabad saj-
tarban kozos vizben mosni (6blégetni); egy fer-
t6z06tt pohar ilymdédon valamennyit fert6zheti. Fel
kell &llitani egy 50—100 literes hordét a fenekére,
a fenekéhez kozel vastag folyasu csap helyezendd
el s az edények az ezen lefoly6 vizzel mosandok. A
tiszta edények zart helyen, azok pedig, amelyek
mar hasznalva lettek, tavol a kiméréstdl tartandok,
nehogy tisztitas nélkil hasznalatba vétethessenek.

Asztalkend6t (szalvétat) minden vendég elé
s minden egyes esetben tisztara mosottat kell
adni; amelyikbe valaki egyszer szajat vagy kezét
torolte, az masnak nem adhaté. Hasznalhaté a
papiros-szalvéta is

A pékiizletekben.

Pékeknél kenyeret és egyéb siiteményeket az
eladé-asztalon (pulton) tartani nem szabad; amely
darabot a vevd kezével érintette, az vissza nem
tehet6. Az asztal gyakran strolandé.

A piac higiénidja.

Uzletekben, piacokon élelmiszerhez nydlni a
vevének nem szabad ; de az eiad6 maga is lehe-
téleg kanllal, lapatkaval, késsel, villval nyuljon
az élvezeti cikkhez, amid6n &tadja vagy Kiméri.

Piacokon élelmiszerek csak asztalokon aru-
sithatok ; ezeket az asztalokat — amennyiben
azokat az elarusitok maguk be nem szerzik —
a kozségi eldljarosag koteles elGallittatni és mér-
sékelt dijért az elarusitok hasznalatara bocsatani.
Ezeknek beszerzésére végs6 hatéarid6ul &prilis ha
10-ét tzom ki, mely idén tdl élelmiszerek a pia-
cokon masként, mint asztalra rakva, nem arusit-
haték s onnan kitiltandok.

Rendszabaly a babosokra.

Babosok satoraiban Kirakott siitemeny csak
papirzacskéban szolgalhaté ki; amit a vevo meg-
fogott, azt visszatenni nem szabad. A séatorban
az Uvegek és poharak moséaséara a vendégl@sok
részére jelzett edény alkalmazandé, hogy lefoly6
vizben lehessen ezeket mosni. Jeget a marcha,
mézsorbe vagy a poharba tenni nem szabad.

E rendelet ellen véték az 1876: XIV. te. 7.
§-a értelmében 600 koronaig terjedd pénzbiinte-
téssel biintettetnek.
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Elet a taborban.

Eszaki harctér, marc. 20.

Az oroszlengyelorszagi harctéren két 16vész-
arok nézett egymassal farkasszemet mar napok
6ta. Az egyikben orosz katondk astak el magu-
kat, a masikban totajku népfelkel6k ontottak az
aldast a muszkdk fejére. Nem volt nagyobb a
tavolsag a két l6vészarok kozott, mint nyolcvan
lépés és a biztos haldl vart arra, aki a fejét csak
néhédny centiméterre is kidugta a ,,dekung“-bél.
igﬁ volt ez mér napok o6ta. Katonadink unatkoz-
tak, szerettek volna ,,dolgozni,- el8bbre jutni péar
méterrel, legaldbb is a szemkdzti [6vészéarokig.

Gondolhat6, hogy a nagy tétlenség alatt
micsoda szenzéacié volt, amikor egyszerre csak
a két lovészarok kozoétt megjelent négy fehér,
karcsd, buszkén Iépked6 orosz liba. Ahol a libak
jartak, az a libdk szerint semleges terilet volt.
De nem a bakék szerint, akik a libdk lattara
izegni-mozogni kezdtek s elGre fenték a fogukat
a jofajta pecsenyére. Az egyik oda is sz6l a had-
nagynak :

— Pan I4jtnant, en megenni szeretnik a
libdkat. Szép fehér libakat. . .

A bakak egy darabig vartak, hogy majd a
libdk odasétalnak a lovészarkukhoz, de a libak
erre semmi hajlanddésagot sem mutattak. Ott sétal-
gattak a mezdének pont a kozepén. Mikor mar a
bakék elszenvedtek minden kint a libak latasatol,
reszkiroztak egypér golyét és piff, puff, lel6tték
a gusztusos allatokat. Most megindult a tanacs-
kozas: ki hozza el a libdkat? Végre megszolal
az el6bbi baka:

— Pan I4jtnant, kirek szipen, én elhozom
stiri libdkat. Pecsenyét csinalunk bel6lik!

Erre se szd, se beszéd, kiméaszik az arok-
bél és hasoncsuszva kuszik a libak felé. Mar el
is éri az eggik libat, kinyljtja kezét a Fecsenye
utén, de abban a pillanatban felfordul, hatara
esik, kettGt rig és vege. Egy orosz golyd halalra
taldlta. Egy masik baka mitsem torodve bajtarsa
szomor( sorsaval, szintén hasoncsuszva nekivag
a kockazatos Utnak. Mar-mar a libaknal van,
amikor egy jajkialtas hagyja el ajkat és eltertl.
Az oroszok 0t is eltalaltak.

A zugsfihrer felsohajt :

No szeginy Jano, te se eszel tobbet liba !

De a kovetkez6 perchen a szakaszvezet
mar Kiugrik az arokbdl és ahogy a l&ba birja,
fut a libak felé. Lehasal a foldre, széles markaval
OsszenyalébolLa a négy liba nyakét s azzal kaszik
vissza az arok felé. Eppen az é&rok szélén van,
amikor eldordul tulnan egy l6vés, a zugsfihrer
kidlt egy nagyot, a goly6 a vallat érte, de mar
tiz kar is emelkedik a magasha, elkapjék a sebe-
stiltet, beemelik az éarokba, bekotozik és a négy
libdbdl a diszfalatot neki adjéak.

A libalakzinak vége volt. Abakak jol laktak,
most jott a fekete leves: bosszut kell allni a
libakért aldozatul esett két jo bajtarsért. A mieink
olyan diihhel rohantak neki a l6vészaroknak,
amin6t még a habord alig tudott felmutatni; nem
is szuronnyal mentek nekik, hanem puskatussal
és addig verték, pufolték OGket, amig az utolsé-
ban is lélek volt.

Négy orosz libdnak ez a héborus torténete.

Csak igen kevesen gondolnak a héboru
érdekességei kozll a tabori levelezésre. Ha érz6
lélekkel alkalma volt valakinek ilyen korrespon-
dencidt huzamosabb ideig tanulmanyozni, sok
humort és meginditd vonast tapasztalhatott. A
postai killdemények egyaltalaban igen jellemzéek
azokra a vonatkozasokra, amelyek a hadbavo-
nultak és az otthoniak kozétt vannak. Odahaza
talan sokan haragudtak a tébori postara, amikor
a csomagforgalmat besziintettek. Pedig az ilyen
intézkedésekrél éppoly kevéssé szabadna fellle-
tesen itéletet mondani, mint viddm kapucinerezés
mellett a hadvezérek dolgair6l. Aki ismeri a tabori
élet csinjat-binjat, az konnyen megértheti, hogy
mit jelent itt a csomagforgalom, amikor otthon
édesanyank és feleségunk van. Mikor annakideg'én
besziintették a csomagfelvételt, egészen uj for-
alom indult meg a t&bori postakon: a ,minta
érték nélkil- jelzesl csomagok egész arjéat zadi-
tottdk a szegény tdbori postak nyakara. Es bizony
nem egy akadt, amelyik nem volt érték nélkdl
val6 Persze akarhany szétrongyolédott a hosszl
cipekedésben vagy a plajbasszal irt cimek mo-
sodtak el. Az ilyen kis csomagok tartalma sok-
szor igen meghat6. Példaul: egy darab szappan,
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egy feszlletes olvas6, meg egy skatulya gyufa.
— Maésszor: cigarettak, a feleseg és 6t gyermek
csoportfelvételes fénykéﬁe, mellette kis levéllel.
— Nekem valamennyi kozt az a bécsi asszony
volt a legmeghatébb a cselekedetével, aki hésap-
kat és egy pakli dohanyt kuldott férjének. A
hésapkaba volt gongyodlve egy kis papircsoma-
gocska is. Megnéztuk. Tizenkét krajcar volt benne.

A levelezés is igen mélyr6l jové érzéseket
dob felszinre. Szészerinti szovegem nincsen.de
megjegyeztem magamnak nehéanyat. A gydrott,
piszkos levelez6lapot csak nehezen lehetett mar
elolvasni. De mégis kibettiztem:

»Kedves Annuskdm! Innen, a lévészarok-
bél irok Neked. Elek még, habar itt ropkodnek
a golyobisok a fejem fellett. Ne félts, draga kis
Felesegem, nem talalnak el ezek a marha musz-
kék. Nem tudnak 16ni, kildnben kidugndm nekik
ezt a Kartyat, hogy étléve, emlékil hazaki djem.
Pista és Kalman fiamat és Mariska lanyomat
\k led egyditt sokszor csdkolom. Apustok.”

Mas:

»Kedves jo Edesanyam ! Megkaptam a Roza
levelét is, meg Edesanyamét is. Mindig gyana-
kodtam erre a perszénara. Hat nem tudott mar
kivarni és menyasszonyom létére szégyent hozott
szegény apja fejére? Nagyon, nagyon f& ez nekem,
mert igazdn szerettem. De ha méar megesett a
dolog, fogjak nyakon a sziiletendd gyermek ott-
honul:.rndt kripii édesapjat, hogy nevelje nagyra
a kis odcskost, mert most nagy sziksége van ra
a hazénak. Rézénak is megbocsatok és kivanom
neki, hogy minél gyakrabban hozzon hasonl6
aldozatot a haza oltaran, hogy a habord ember-
veszteségét és a szomy( kivandorlast tovabbra
is ilyen ~honieanyi bokez(iséggel ellensulyozza.
Kezét csokolja Joska "

Sz-Im

Miért Gttt ki a haboru?

— Szakszer(i magyarazat. —

A szin e%y vendégldé sontése. Nyolcén, tizen
parasztemberek, asszonyok kért alkotnak egy fel-
kotott kard, jokép( baka kortl, aki mar vagy
masfél o6rdja meséli a harci élményeit. — Néha
nagyokat kohint, sok ,hat“-ot mond és egy-egy
mondata utdn hosszan gondolkozik.

A hallgatéi szajtatva figyelnek. Hiszen onnan
jon, az oroszok eldl, ahol minden egyes hall? -
tojanak valami atyafija szembenéz a halallal.
Hiitélén kozbe' dgassal azt mondja a baka :

— Hat fallottdk-e kendtek, hogy miért
utétt ki a haboru?

— Persze hogy hallottuk, hat a szerbek
miatt.

— Man hogy a szerbek miatt, hisz’ azok
olyan piszkos nép, hogy a mi kirdlyunk még
csak sz6ba se al! velik?! Azok is belegyittek
a dologba, mer hogy egy gyékényen arulnak a
muszkaval, de csak a muszka car az oka a
dolognak. En odafent hallottam az esetet, odafent
pedig tudjak...

— Héat hogy mondjak odafont?
az egyik paraszt.

Ugy, ho?(y a muszka car egyszer elg%(]tt
latogatéba a mi kiralyunkhoz, Ferenc J6skahoz
Becsbe. Ferenc Jéska csak muto%(atta neki nagy-
szivesen a varat, amikor piffeszkedve aszondja
neki a muszka car:

— Hat osztan ez is valami? Nalam ilyen
hazban lakik a szolgabir6. Ha szépet akarsz
1atni, nézd meg az én palotdmat Pétervéron, ott
még a lépcsdkarfa is arannyal van kirakva.

Ferenc Joska man kivancsi volt a henceg6
muszka palotajara, e%y nap fogta magéat és el-
utazott Muszkaorszagba. Csak nézte Ferenc Joska
a palotat, csak nézte, egyszer oszt nem is a&l-
lotta meg, hogy aszondja, héat ezért hittal ide,
hogy ilyet mutass? Hiszen szép, szép, de csak
akkor képednél el igazan, ha az én palotdmat,
Budavarat l14tnad, mert ez bizony elbijhat mellette.

-- Méan arra kivancsi vagyok, fortyant fel
diihésen a muszka, oszt menten befogatott és
két hétig éjjel-nappal lovashintéban utazva, el-
latogatott mihozzank Budara.

A szeme-szdja majd eldllt a csodalkozastol.
Bizony a sok csuda lattara alig tudott sz6hoz
jutni. A nyelvét csak az ebédutani pityizalas ol-
dotta meg, amikor azt mondta a mi kiralyunknak :

— Szentatyauristen, olyan szép ez a var,
mintha csak a menyorszagbdl pottyant volna

kérdi
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ide. Adsza nekem ezt, adok cserébe neked érte

a magam orszagabol akar hatot is!

ik Mén hogy én? — mondta a m Kira-
unk.

y Te biza! Mer akédr adod, akar nem, az

én kozékjaim a Duna vizéb6l fogjak megitatni a

lovaikat.

— Maén hogy a te kozékjaid? kérdezte
Ferenc Joska. — Man én amondd vagyok, hogy
amig magyar van itten, addig nem lesz a tied
Buda véra.

Nagy dilhosen haza szaladt a muszka car,
0sszegydjtotte a seregét, oszt valamennyit ellentink
kuldte. Dejszen még Kassaig se tudott elgyiinni,
mert a mi kirdlyunk se véarta meg, amig ideér,
hanem elibe kuldétt, oszt megmutattuk mi a
muszkénak, hogy aki muszka a Duna vizéb6l
inni akar, annak el6bb a mi vérinkben kell
megfurdenyi.

A habora kitorésének el6zményeit szajtatva
hallgatta a lassanként megndvekedett publikum,
amikor egy hitetlenkedd hallgaté megkérdezte:

— Dejszen nemcsak velunk harcol a muszka,
hanem a némettel is. Hat azzal hogy keriilt 6ssze?
& d_A baka ranéz a kérdez6re és lekicsinyl6én

érdi:
Kend tan hagynd a sogorat, ha fejbe
akarjak verni?

Frre aztan végleg elintézettnek tekintetik
a német beavatkozas diploméciai kérdése.

HI RTIK

Tévedés azt hinni,

hogy a termel6k idézik el6 a lendvai piac
Oriiletes dragasagat. A jo kozonség egy-
masra licitdl, egyméas kezéb6l kapkodja ki
a portékat s igy aztdn Orilt volna az el-
add, ha olyan 6sszeget nem kérife, amilyen-
r6l eddig &lmodni se mert. A napokban a
tojas ara hét fillérr6l hirtelen tiz fillérre
szokott fel. Amikor az egyik fa'usi asszony-
nak megemlitettik, hogy pl. Nagykanizsan
is olcsobb a tojés, ott nyolc fillérért adjak
darabjat, — magabol kikelve kialtotta:

— Hat akkor majd bolond leszek én
maguknak tojast hozni! A ,tikész" elgyin
a tojasért a helylnkbe és otdt vesz hisz
krajcarért. Mért gyijjek akkor én be vele
Lendvéra?

Hét ennek a falusi asszonynak tokélete-
sen igaza van. M, jambor fogyasztok, egyre
azon torjuk a fejunket, mi idézi el6 a mér-
hetetlen drégaségot nalunk? Hat az, hogy a
varmegye urai még ma sem tiltottak ki az
idegen vigéceket a zalamegyei kozségekbdl
s még ma sem rendelték el, hogy a megyé-
b8l élelmiszert kivinni nem szabad. Pedig
az kellene, hogy a hatésagok tiltsak el,
hogy a tdébbnyire Stajernek szallité gyno-
kok, tyukéaszok, tojasszedok, kupecek dssze-
szedhessék az élelmicikkeket a falvakban
s ezzel stlyosabba tegyék a dragasagot. Amig
ez meg nem torténik, amig az idegen vigé-
ceknek Utilaput nem kétink a talpukra:
addig hidba is akarnank a piacon az élelmi-
cikkek arait megszabni. A falusi nép oda
adja a portékajat, ahol jobb art kap érte s
ha a vigécek odamennek a helyébe, termé-
szetesen annak adja. Ha a hatésagok ko-
molyan akarnak az élelmiszeruzsora ellen
valamit tenni: tiltsék meg az élelmicikkek
kivitelét a varmegyéb6l. Ez az intézkedés
konny( szerrel Utjat allatta az élelmicikkek
folytonos dragulasanak s mindeniink volna
béségesen.

Az uj gy6ri puspok beiktatasa.
Gy6rott fényes Unnepség keretében f. hd 24-én
iktattdk be magas méltoségaba a gyori egzhéz-
megye Uj puspokét, Fctser Antalt. A beiktata-
son Zdamegye kozonsége kiudottséglieg képvi-
seltette magat
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— Sebesilt katonak husvétja. Ko-
zeledik Husvot, a feltdmadasnak, a szeré-
téinek és bekenek Unnepe. Ezen a napon
maskor meghitt csaladi tlizhelyik kordl
boldog ,,Alleluja“-val Udvozolték az em-
berek a Megvaltd feltdamadasat, de most
haborl van és a nemzet legjava a harc-
téren kizd a Hazé&ért és a kdrhazakban,
tavol szeretettéitél, szenved. Arrdl, hogy
a harctéren levd katonak folott ne muljek
el észrevétlenil az (nnep, a hadvezetdség
gondoskodik, de a kérhazakban sinyl6dé
sebesiilt és beteg katondk Unnepérdl a tar-
sadalom tartozik gondoskodni. Az als6-
lendvai tartalékkérhaz vezet6sége is azon
faradozik, hogy a helybeli tartalékkérhaz-
ban apolt katonak husvétjat meleggé, meg-
hitté tegye s ezzel pdtolja nekik a csaladi
tlizhely melegét. De ehhez a tarsadalom-
nak a tamogatasa, aldozatkészsége szik-
séges. A korhaz vezetésége szamit ra s
lapunk utjan is kéri erre a kdzonséget,
hogy a sebesiiltek husvétjara adakozzék
s akar pénzbeli, akar természetbeni ado-
manyaval tdimogassa a nemes akciot. A kor-
hdz vezet6sége szivesen fogadja a lég
csekélyebb adomanyt is erre a célra. Also-
lendva hazafias kozonsége szamtalanszor
adta mér tanujelét nemes aldozatkészségé-
nek, reméljik tehat, hogy ezuttal is hii lesz
6nmagahoz.

Adomény a sebesult katondk husvét-
jara. El6z6 hirtinkben megemlékeziink arrél az
akciordl, melyet a helybeli tartalékkorhdz vezet6-
sége a sebesultek husvéti érdekében inditott. Az
els6 adomanyt a napokban Mohaupt Oswald
pérszombati foldbirtokostol kapta a kérhaz, aki
25 koronat kuldétt erre a nemes célra. Az Gssze-
gért akorhaz vezet6sége lapunk utjan mond halas
kdszonetét.

Kérhazlatogatas. Dr. Frankl Mor
nagykanizsai cs. és kir. 48. gyalogezredbeli f6-
orvos pénteken egy f6hadnagy tarsasagaban
vizsgalatot tartott a helybeli tartalékkérhazban.

A papa UGjabb sikeres kdzbenjarasa.
Mint ludvaievo, a péapanak sikerllt a hatalmak
fejeinek beleegyezésevei a szolgalatra képtelen s
fogségba keriilt katondk kolcsonds kicserélését
kieszkozolni. Most Ujabb terv keresztilvitelén
farad a papa s arra igyekszik rabirni a haborat
visel6 allamokat, hogy a visszatartott polgari
egyéneket is kozosen cseréljk ki Az e tervre
vonatkozé valaszok elég kedvezéek voltak, csak
az angol és német megegyezés (itkozott nehéz-
ségbe. A papa most ezt a nehézséget is elsimi-
tottn és remélhet6, hogy a fogoly polgarok ki-
cserélése is hamarosan meg fog torténni.

Unnep a tartalékkdérhazban. Kedves
meglepetésben  részesitették tartalékkérhdzunk
apoltjai a Voroskereszt Egylet helybeli fiokjanak
einoknojét, Fuss F. N&ndimé Urasszonyt. Hogy
haldjukat némileg is lerdjjak azért aszeretetteljes
gondoskodésért ~és meghat6 ~ figyelmességert,
amelyben Fussné Urasszony részérol allandéan
részilk van, az agilis eln6knd névnapjat, a marcius
24-ikei Gabrielia-nepot a kérhaz (nnepnapjava
avattak. A sebesiiltek ragaszkodasarél és mély
tiszteletér6l tanGskodd Unnepség a reggeli 6rak-
ban a kérhdz folyosdjan folyt le, ahol a fentjaré
betegek sorfalat allva idvozolték megérkezésekor
az elndkn6t. M jd el6lépett Orban Janos 6r-
mester s a kérhdz époltjai nevében rovid, de
anndl talpraesettebb beszédben fejezte ki a kato-
ndk koszonetét és jokivanatait, beszéde végén
pedig Aatnydjtotta ajandékukat, egy onyor(
virdgcsokrot A megemlékezésért s a/ ajandéekért
Fussné meghatva mondott kdszonetét. Ezutdn
dr. J6zsa Fabian jarasorvos, a kérhdz orvosa
beszélt, 6 is a sebestltek halajat tolmacsolta s
Fussné érdemeit méltatta. Végul Berd 6 szakasz-
vezet6 egy hatalmas ibolyacsokorral kedveske-
dett az Unnepelt Grnének. Fussné a katonak
meghatd figyelmet azzal viszonozta, hogy névnap-
jan borral és cigarettaval vendégelte meg &ket.

Orsz4gos vasar. Csltortokon, Aaprilis
elsején vasar lesz varosunkban. Ekkor tartjak
meg a szokasos nagyheti vasart.
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Hir a tartalékkérhazunkbdl. Mi este
alaposan melfogy a tartalékkdrhd/unkban &polt
Igai(onék széma A napokban itt bjért féorvos reln-
eletére ugyanis negyvenegy, részben meggyogyult,
részben pge¥jig javg%)v katgo);w elhagyja i%):h%)z/un-
kat. Ennek a 41 embernek az eltdvozasaval har-
mincra fog leapadni a lendvai kdérhazban apolt
katonédk szama.

Also6lendvaiak Przemyslben. A minap
elésdt Przemysl hds véd6i kozott tobb also-
fendvai katona is volt. Ismerdseink kézul Milhofer
Henrik és Bracsko Géza ligyvédi irnokok, Szaurer
Janos kéadar és Weisz Imre kereskedd voltak a
vérban, Sorsukrdl természetesen semmi hir nincs
s igy érthet6, hogy hozzatartozéik nagy aggoda-
lomban vannak miattuk.

— Afelllvizsgélaton szabadséagolt ka
tondk behivésa. Megirtuk, hogy mindazok a
kézos gyalogezredbeliek, honvédek és népfelkel6k,
akik a mozgositas Ota fellllvizsgalat kovetkezte-
ben mint iddlegesen szolgalatképtelenek szabad-
ségoltattak, égrilis ho 1-éré orvosi megvizsgala-
suk céljabol be fognak hivatni. Mint most Ujab-
ban értesulink, &prilis elsején csak azokna.s a
szabadsagoltalak kell bevonulniok. akik nevikre
kiallitott behivojegyet kaptak vagy kapnak.

— A dolgoz6 allamsegélyesek. Az al-
lamsegélyt élvezék egyes koreiben az a téves
felfogas él, hogyha munkaba allnak, nyomban
megvonjak télik a segélyt. Mint Zalaegerszegrél
irta tudositonk, a miniszterelndknek dr Balazs
Béla f6ispanhoz intézett leirata ezt a balhiedelmet
eloszlatja. Nevezetesen kiemeli a leirat, hogy ha
valaki munkéba all azért az &llamsegély sem nem
redukalhat6, sem meE nem vonhat6, minthogy
a munkabérek és munkaviszonyok jelenleg nagyon
hullamzok. Akikr6l azonban beigazol6dik, hogy
munkéra képes s azel6tt is dolgozni szokott s
a neki felajanlott pld. mez6gazdasadgi munkat
visszautasitja, azoktol igen is a segély megvon-
hat6. Mert most, amikor az-orszag férfilakossaga
a vérét aldozza a hazdért, az orszdg 0Osszlakos-
sdga, a haza jovolta érdekében a ndéknek is ki
keil venni résziket a szantds-vetés s egyéb me-
z6gazdasagi  munkabdl.

— Megépitik a légradi Dréava-hidat.
Zala és Somogymegyék forgalmat a Dravan at
a Légrad kozség feletti komp bonyolitja le Légrad
koézség ennek kovetkeztében mar ré(i; siirgeti a
kereskedelmi minisztériumot, hogy alland6 hidat
épitsen, s6t a kozség maga is hajlandé azt meg-
épiteni, ha a kormany a vamszedés jogat a
koézségnek adja. A hid megépitése fél mii i6 ko-
rondba kerll. Akozség e céira mar 10C.0J0 K-val
rendelkezik is, A kereskedelmi miniszter a mina)
utasitotta az é&llamépitészeti hivatalt a tervek el-
készitésére és a hid helyének megéllapitésara.

— Tanulék felmentése a tavaszi mezei
munkéak idejére. Csernoch Janos dr. herceg-
primés egyik legut6bbi kérlevelében megengedte,
hogy a kath. iskolaszékek — a tavaszi mezei
munkak idejére — a helsi viszonyokhoz mérten
a I'I—\. osztaly( tanuldkat aprilistol kezdve az
iskolabajaras alol felmenthetik és velilk az év-
zaré vizsgat is megtarthatjak aprilis havaban. Az
iskolabajaras aldl felmentett tanuldk iskolai érte-
sitokonyvecskéjét, mint egyébként tanév végén,
rendesen ki kell télteni

Kiutéses himI(’S-jérvénI)(/ a perlaki
jardsban. A perlaki jarasban a kititéses himl
Jarvanyosan fellépett. Eddig méar tébb halottja is
van a jarvanynak. A hatésagok erélyes intézke-
déseket foganatositottak a jarvany meggéatlésara.

— A lisztérusitas szabalyozasa A kor-
mén?/ a napokban rendeletet fog kibocsétani,
amelyben az 6sszes lisztkereskedoknek, flszer-
kereskeddknek és pékeknek szigorGan meghagy-
ja, hogy a vasarlo kozonségnek csak annyi
lisztet szolgaltassanak ki, amennyi az illet6k par
napi sziikségletnek megfelel. A rendelet el e
Vétét két-hdrom havi fogséggal bintetik és ezen-
kivil iparigazolvanyaik elvesztésére itélik.

— A harctéren elesett papok. A haboru
szenvedéseiben, ezer veszedelmeiben az 0sszes
vallasfelekezetek lelkészei derekasan kiveszik
résziket. S a tdbori lelkészek kozt nincs semmi
hitvita, semmi kulémbségtétel, mert csak a baj-
tarsat latjdk egymasban. A haldoklét, barmilyen
vallasu is, egyforma szeretettel I4atjadk el utolsé
vigaszszal s a temetésnél se keresik, milyen
felekezet(i pap keresztelte az illetét. A legutobbi
heves harcokban egy ellenséges golyd megoélte
arémai katolikus lelkészt, aki rettenhetlen hésies-
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séggel a tiizvonalon belil, golyézépor kozepette
teljesitette magasztos hivatasat. A katolikus papot
az evangélikus lelkész temette el. De péar nap
milva az Ur 6t is magahoz szélitotta s a tisz-
teletes ur sirja folétt a tabori rabbi mondott
meginditd imat. Sok mindent nem hittiink volna
egy év el6tt, tobbek kozt ezt sem ...

Uj beosztas a polgari 6rségnél. Mint
tudvalevd, a polgari 6rseg létszaméat a katonai
behivasok az utobbi id6ben alaposan megapasz-
tottdk. Ez a korllmény arra inditotta Bittér a
Bélat, az 6rség parancsnokat, hogy a polgari
Orség szolgalati szabalyzatat lényegesen megval-
toztassa. Eddig ugyanis este 9 o¢ratdl reggel 5
oOraig tartott a soros polgari 6rok szolga ntn, de
holnaptél kezdve este 10 6rat6l reggel 4 oraig
lesznek szolgélatban a polgarérok. Tovabba az
eddigi 6 polgari6r helyeit esténkint 4 ember tel-
jesit szolgalatot, kivéve a vasar- és (innepnapo-
kat. amikor hat ember lesz szolgalatbhan.

Katondk koszoneté. Vettuk a kovet-
kez6 sorokat: ..A kotelesség ma este clszdlit
benotinket a kedves kis Alséléndvarol. Miel6tt
azonban bucsat vennénk ett6l a varostdl s a va-
rosnak vendégszeretd, igazén aldozatkész kozon-
ségét6l, kedves kotelességlinknek tartjuk legh6bb
koszonetiinket és halankat nyilvanitani mindazok-
nak, kik nekink azt az 6t hetet, amit a lendvai
kérhazban toltottink, meieggé, kellemessé és fe-
ledhetetlenné tették. Kiilénosen halaval tartozunk
Fuss F Néandorné és dr. Brinner Jozsefné
Grasszonyoknak azért a sok joért, amiben ben-
niinket lészesitettek s amit feledni soha nem fo-
gunk. Hala és koszonet dr. J6zsa Fabian orvos
urndk a szeretetteljes gyogykezelésért, az apol6
hélgyeknek josagos &polasukért s koszonet és
hala Ugy az inspekcios holgyeknek, mint a varos
minden egyes lakdjanak, aki J6 szivével feledtette
velink bajainkat. Az id6 révidsége s joltevdink
tulnagy szdma nem engedi meg, hogy halankat
mindenkinek személyesen fejezzik ki s szemé-
lyesen mondjunk Isten hozzéad-ot ismerdseinknek ;
miért is fogadjak ezdton halank és bucsliszavunk
leg6szintébb kifejezését!

Marvalics Jozsef és Viola Jend.u

— Kozgy(lés. A Lenti és vidéke keresz-
tény fogyasztasi szovetkezet aprilis 5-én délel6tt
fél 12 orakor tartja Lentiben évi rendes koz-
gy(lését.

—A kodzOnség ne ijedjen meg a riaszto-
kurttél. A helybeli tizolté-egylet parancsnoksaga
figyelmezteti a kozonséget, hogy a tiizoltok dssze-
hivaséra a jov6ben riaszt6-kirtét fognak hasz-
nalni, amennyiben az eddigi trombitas bevonult
s a rendes 0sszehivo-kirtot mas nem tudja hasz-
nalni. A kozoénség tehat ne ijedjen meg, ha fel-
harsanik utcéinkon a riaszt6-kiirt!

— A varasdi ezred hd@stette. Az , Est”
frja: Most érkezik rovid értesités a kelet-galiciai
harcok egy nagyszer(i epiz6djarol. O.tynia koril,
a Stanislautél Kolomea felé vezet6 utnak koril-
belil a kdzepe tdjan a minapi er6s harcokban
az oroszoknak siker(i t kérllfogni egy helységet.
A helységben benne volt a hires varasdi 16.
gyalogezred, a megfelel6 tiizérséggel egyitt. A
helységet harom orosz gyalogezred vette koril.
Nemsokara utcai harcra kerdlt a sor, melynek
folyaman a haromszoros talerében levé orosz
mar foglyul ejtette az ezred egész torzsét a se-
beslilt ezredparancsnokkal egyttt és mar birto-
kaba vette az erzedet Kkisér6 tuzérség agyuit is.
Az utcai h.nc kdzepette sikerilt az ezred néhany
szdz halomijanak a falubdl kimenekilnie. E pil-
lanatban a helyzet a lehet6 legrosszabb volt,
az ezred nagy részére elfogatés vart, az agyuk el
voltak veszve. Ekkor a falun kivil PetriceviC
Gyorgy, az ezred egyik legfiatalabb kapitanya a
kimenekult legénységbGl maga koré gydjtott vagy
haromszazat és elindult ezzel a sereggel ahéarom
orosz ezred ellen. Utkdzben csatlakozott hozza
az ezred egy masik tisztje, aki Ujabb szdz olyan
katonat szedett Ossze, akik egyenkint szokddstek
ki az orosz gy(r(ib6l. Petrifeviti kapitany a négy-
szaz legénynyel meglepte a faluban magat mar
biztonsagban érz6 harom orosz ezredet és olyan
rettenetes elszantsaggal tdamadta meg 6ket, hogy
a meglepett orosz sereget ezzel a kis er6vel
kiverte a helységh6l, az A&gyukat visszavette, a
sebestlt ezredparancsnokot és az ezredtorzset
megmentette a fogsagtol az ezred legénységének
nagyrészével egyutt. A négyszaz katona oly végsé
és gyilkos elszantsaggal verekedett a hires va-
rasdi ezred hirnevénck megmentéséért, hogy
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kétezer oroszt teritett le. Ez olyan szam, ho%y
ha hivatalosan nem volna megéllapitva és ha
nem volna magyarazhato egyrészt az oroszok
hirtelen meglepetesével, masreszt a halalra szant
négyszaz horvat katona végs6 cxtazisaval, el sem
hinné az ember. Petrilevkf kapitany a harcban
héarom silyos sebet kapott, de az orvosok val6
szinlleg megmentik az életnek.

— Az uj moratorium-rendelet. A hiva-
talos lap tegnapi szama kozli a kormany rende-
letét a moratérium Ujabb meghosszabbitasarol.
Az uj. immar hatodik moratorium-rendeiet az
Osszes eddigi rendeletekkel megallapitott fizetési
hataridéket 1915. janius ho 31. napjaig bezardlag
meghosszabbitja.

~ — Hirtelen halal. Ben ké Ferenc hely-
beli lampagyujtogaté tegnapel6tt este hirtelen
meghalt. Halala el6tt néhany oraval jol bepalin-
kézott s ett6l szélhiidés érte. Ma temerik.
. — Ahébori kilencedik honapjaba Iépiink az el6-
fizetési uj évnegyed, kilszobén. Ki nelkiilézhetné ma e
napilap jaratasat? Es melyik lap_elégiti ki jobban az ol-
vas6kozonség igényeit, mint a PESTI HIRLAP?! Hazénk
e Ie%elterjed_tebb és méltan legkedveltebb nap.iIzHJja mais,
a htborls viszonyok dacéra, “le nq?(yobb terjedelemben,
vagyis legb6vebb tartalommal jelenik meg, ma is naponta
tobbet ad, mint mas napilapok, jaratasa tehat egyenld el6-
fizetési &r mellett legeldnyGsebb. A Pesti Hirlap minden
harctéren kulon haditudésitét tart. A Pesti Hirlap munka-
tarsai eziddszerint hazank legnépszer(ibb, legkedveltebb
elsérangu ir6i. A Pesti Hirlap kulon kedvezményeket is
nyujt eldfizetinek. A Pesti Hirlap Naptarat az 1915 évre
— amig a_meglevé készlet engedi minden uj el6fizeté
megkaphatja, ha egyszerre negyedévre fizet el6. Tovabba
kedvezményes éaran”rendelhetik meg a Divat Szalon cimi
gompas kiallitas és gazdag tartalma divatlapot is — A
esti Hirlap el6fizetési ara egy héra 2 korona 80 fillér,
negyedévre s korona. A Divat™ Szalonnal egyitt negyed-
évre 10 korona 50 fillér. Az Erdekes Uﬁag—gal eqyitt
negyedévre 10 korona 80 fillér. A Képes Ujsag cimi uj
képes szépirodalmi_hetilappal egyiitt negyedévre 10 korona
50 fillér. A Pesti Hirlap kiadohivatala, hova az el6fizetést

qucélszero”,bb, postautalvannyal kildeni: Budapest, V. kér.,
Vilmos cséaszar-ut 78. szam"alatt van.

— Tilos a vadéaszat. A foldmiveléstgyi
miniszter rendeletét adott ki, amelyben a hato-
ségokat felhivja, hogy a vadészati tilalmat szi-
gortan ellendrizzék és minden rendelkezésre
all6  eszkdzzel toroljdk meg a visszaéléseket.
Ugyanis tobb helyen a vadaszok azzal az Urlgy-
gyei, hogy élelmiszerhiany van, vagy hogy kor-
hazak részére vadasznak, a vadaszati tilalmat
nem tartjak be.

— Az dnkéntesi karpaszoméany. A koz6s
hadUgKminiszter Ujabban rendeletileg szabalyozta
az Onkéntesi katpaszomany viselésének kérdését.
Eszerint ama tarta'ékosok vagy pottartalékosok,
akiknek az onkéntesség elnyeréseéhez a_megfeleld
el6képzettségiik megvan, de annak idején le-
mondottak az Onkéntességi jogrol, az egyéves
onkéntesi jelvényt nem viselhetik.

— A Voros Félhold jelvényei. A Voros
Felhold tamogatasara alakult orszagos bizottsag
mlvészi kivitel( jelvényeket készitett, melyeket
orszagszerte a torok testvérnemzet sebesiiltjeinek
javéara arusit. Aki e jelvényt feltlizi, egyrészt a
magyar-torok testvériseg mellett tintet, masrészt
pedig a Vorés Félhold magyarorszagi gydjtését
gyarapitja. A szép jelvény ara egy korona, aki
venni akar, legyen szives levelezolapon a Voros
Félhold bizottsaghoz (Budapest, Orszaghéza) for-
dulni érte, de méar Alsélendvan is kaphat6 Balkanyi
Erng uzletében.

— A Vilaghabori Képes Kronikajanak most meg—
jelent 25. fiizete képsorozatot kozol az angol szarazfoldi
seregek tabori életébdl, mélynyomast! mimellékletc pedig
Geiger Ricliard mivészi rajza, mely Périsra bombat véto
replilégépet 4&brdzol. A habor( tOrténetének eleven és
szines el6adéasa soran a fiizet fobb fejezetei a kdvetkezok:
Az angol flotta kudarcai; Az Aboukir, Hogue és Cressy
angol pancélos cirkalok pusztuldsa ; A legendas Emdcii
hostettei; egyuttal bemutatjl? a flizet az U 9. tengeralatt-
4ré naszad parancsnokanak, Weddingen kapitanynak s az
mdenlé)arancsnokénak, a hés Miller kapitdnynak aic-
képét. Kulon fejezet foglalkozik a francidk és angolok vad
cs félvad szovetségeseinek, az exotikus csapatoknak euro-
pai szereplésével. A ,Mai hadviselés" c. rovatban pedi
szakszer( cikk ismerteti az egyhaznak a héabordban valo
szolgalatait s a tabori lelkészek munkéssagat, szamos
illusztracioval. ,,A habord humora" egésziti ki a fiizet tar-
talmat, melyhez ezittal is csatolva van Jokai: ,A jov6
szézad regen%/e" cimi_miivének egK ive_ingyen melléklet-
képpen. EQy fiizet ara 24 fillér. Kaphaté Balkéanyi Erné
konyvkereskedésében Alsélendvan..

— Sz6l6moly. Az utébbi években a sz6l6-
moly valésagos réme a sz6l6sgazdaknak, de nem
is csoda, mert ahol nagyobb mérvben elszapo-
rodik, képes az egész termést tonkretenni. Sok
mindenféle szert ajanlanak igy a sz6lomoly ku-
kaca ellen, de egyikkel sem lehet azt kipuszti-
tani és dacara a koltséges védekezésnek, foly-
vést szaporodik és terjed. A szdlomoly irtasa-
nak egyetlen okszer(i és sikeres moédja van, az,
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amellyel tavaszszal az egész évi ivadékot kony-
nyen kilehet pusztitani. Ezt az eljarast, a mult
évi Ujabb tapasztalatokkal egyitt, a ,Sz6l6szcti
és Boréaszati Lap 1915. évi Naptara" kozli, melyet
1 korona el6zetes bekildése utdn bérmentve
megkii'd Maurer Janos szerkeszt6, Kecskemét.

Tlizvész. Mllt hétfén tlz volt a va-
rosunk kozelében levé Kapca kozségben. Hajnali
3 dra tajban kigyulladt Meho li ez Matyas bognar
lakdhéza s elégett. Meholicz, akinek mésnap
kellett volna a katonasaghoz bevonulni, az oltasi
munkalatok kozben tobb helyen megégett, nagy-
beteg kisgyermekét pedig 4jultan mentették ki a
legkritikusabb id6ben az ég6 héazbol. A tliz okat
nem ismerjik.

— Elutasitds. Egy népfelkel6 hadnagy,
aki a polgari életben egyik budapesti kézmiaru
nagykeresked6 cégnek az utazéja, mesélte bara-
tainak :

A Kérpétokban harcoltunk, katonaimat egy-
masutan Otszor, még pedig nagyon hevesen
visszaverte az ellenség, de bizony hatodszor is-
mét flrgén és szivosan nyomultak el6re. Legé-
n&eim bravirja bamulatba ejtette 6rnagyomat,
aki megdicsérte Gket, majd megkérdezte, hogy
micsoda fiukbol &l a szazad?

— Ornagy urnék alézattal jelenteni, a fele
kereskedelmi utazé, akik hozza vannak szokva,
hogy addig amig célt érnek, tdbbszor elutasit-
jak Oket, feleltem biiszkén...

Adakozzunk a Voroskereszt Egyletnek!
Segitsiik a hadbavonultak csaladjait! Aldoz-
zunk az elesettek hozzétartozoéinak!

Szerkesztdi Uzenetek.

T. I, Pacsa. A maésikat is felhasznaljuk.
Tlzkeresztség." Jov6 szdmunkkan hozzuk.

150 darab 3 4 méter magassagu

- vadgeszteny eva-

darabonkint 30 fillér és feljebb,
azonkivil 20 darab 3 4 éves

birsalmafa eladé.

IVANITS GYORGYNEL

4-4 Alsélendva.

Egy darab egyéves
simaszoru, angol ke-
verek, engedélyezett

kandiszné

rendkivil nagy es
szép allat, ELADO.

Eppinger Samu, Alsélendva.

Steckenpferd-
liliomtejszappan
Bergmann & Co. cégtdl Tetschen a|Elbe

egyre na«];yobb kedveltségnek és elterjedtségnek orvend
szepld ellen vald elismert hatasanal fogva s a bér es
szépség gondozasaban val fellilmulhatatlansagéért
Ezernyi elismerdlevél! Sok legnagyobb kitlintetés!
Bevasarlasnal Gvatossag! Ugyeljen nKomatékosan a
Steckenpferd védéJeEyre és a ezég helyes nevére!
Darabja 80 fillérért kaphat6 gyéngzenérakban, dro-
géridkban, illatszeriizietekben stb. -10—IS
Hasonloképpen Kkit(in6 Bergmann Manera liliomkrémje
(70 fillér egy tubus). Kiting szer ni kezek gondozasara.
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Tanito urak figyelmébe

m

ajanlom, Hogy a vallas- és kozoktatasugyi

minisztérium

altal engedélyezett és Zalavarmegye kir. tanfelligyelésége

részérdl 6631911 szd&m alatt iskolai hasznélatra ajénlott

a legujabb k'adasban, rendkivil izléses hétszin nyoméasban

elkészilt. A térkép 115 cm. magas s 160 cm.
erés vaszonra huzva, lécekkel ellatva

Ara

szélességl.
22 korona.

Kaphaté vagy megrendelhet6: BALKANYI ERNO
kényv- és papirkereskedésében, Alsoiendvan.

- h>mé— M— BWi:

Hivataios jotekonysagi jeiveny :
Sebesilt torok bajtar-
saink javara vasaroljuk
és viseljuk = =

A Vordés Félhold
jelvényét.

Ara egy korona.

%
Kaphat6 Balkanyi Ern6 Uzleté-
ben Alsodiendvan.

8 " - :
Vendeglosok figyelmebe
: ajanlom, : C 7p 1\JC A\/ barmikor
hogy nadlam O Z'iL lion V . kaphato.:

L,I\J/Iayer Odon Alsdiendva, Fént
i

A hadjaratban elesettek 0zvegyeinek
és arvainak javara vasaroljunk hadisegély-

GObo

kdzj. hit. bizonyitvany orvosoktdl és maga-
nosoktol igazolja, hogy a
KAISER-féle Mell-Karamella
harom fenyGvel
rekedtség, hu-
rut, elrtyalka-
sodas és gor-
csos kohogés
ellen legbiztosabban hasznalhatok.
Csomagonként 20 és 40 fillér, doboz-
ban 60 fillérért
kaphato Alsdiendvan Fuss F. Nandor

gyogyszertaraban.
.« -K3

Egy 18 léerds, 5 Uléses

eladd. Cim a kiaddéban.

Uklteadmi ajandeéekok!

Alkalmi ajandeknak legalkalmasabb
zsebdrak, lancok, arany és ezist ékszerek,
China-ezust disztargyak, evoeszkdzok stb.

A legnagyobb vdalasztékban, jutanyos aron kaphaték

l\l ' V4 7 7 7 7 7
Mayer OdoOn oras és ekszerésznél
ALSOLENDVA, Féutca.

Nagy raktar fali- és all6-6rakban, valamint latszerészeti cikkek-

ben, idémérékben stb.

Javitdsok szakszer(ien végeztetnek!
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ssszm Ipar és kereskedelem

HELYBELIEK :

AaCHERL JOZSEF épités*, épitési vallalkozo.
Elvallal épitési tervek készitését, mindennemd épit-
kezést. valamint szakvélemény adasat.

BADKH HEKMAN eipész. Kész cipdk raktara.
1I0KS ISTVAN kétélgyarto.
BLAU SANDOR vas(iti vendéglje az allomasnal.

BLAU és MARTOS rofosaru- és készruha-lzlete.
Nagy raktar uri-divat cikkekhen.

BECK OSZKAR fodraszterme F&ut, Tivadar-f. haz
DEUTSCH JANOS vendéglSje a Vasuti-utcaban
EB.MENY! JANOS habsiitli es méza'skatéesos.
EPPINGER SAMI' téglagyaros . s gézmnlomtulajd.
KERENOZY JOZSEF vendéglés.

FREYER LIPOT norinbergi-, diszmi-, tveg-, por-
cellan-. vegyeséaru- és csetnegekereskedese.

Ozv. FARAGO 1STYANNE borbély- és fodrasz.
FEHF.H ANTAL kor(in- es kocsi-kovacs.
I UCHS JANOS borhely- és fodrasz. Féiil.

GOMROSY es WENIIL fliszer-, esc....go-, rovid-,
norinbergi-. (Vi ¢ es porczellan-aru kereskedése.

OROSZ FERENC bérkocsi-véllalata.
Kényelmes bérkocsi mindenkor rendelkezésre all.

GONCZ GABOR pékmester
Ozv. OALLITS TAMASNE kéménysepro-ntesternd
GUNDERLACH ANTAL asztalos Szentjanos-utca
HEGEDICS ISTVAN csizmadia.

HEGEDUS SANDOR bltor- és épiilet-asztalos.
Kész buatorok es kuldnféle koporsok nagy raktéra

KLEIN DAVID széllitasi (speditcur) vallalata
LEVASIGS FERENC épit6iparos.

MAVER ODON 6ras és ékszerész. Nagy raktar
éhina-ezlst &rukban.
Elvéllalja vasgyaruk arannyal valé bélelését.

MAGRER FERENC szobafestd és mazold.

MARTON KALMAN vaskereskedése. Legnagyobb
vélaszték vas és vasalasokban. Varroi ,gazdasagi
gép-, szén-, cement- es malomkd- raktar.

HDRS1CS LAJOS épitSiparos.
NEFKAt” R ANDRAS ,Korona* nagyvend, ginje
NEMETH PAL épiilet- és géplakatos.
NEMETH ERNO borbélyiizleté Féiil. Beek-f. hazban

POLI.AK I.AZAR nagykereskedd. Dohany es
szivar nagv-aruda.

PERKO VENDEL hentesaru-iizlete a Fodton.

,SCHRANTZ-ARUHAZ" (Alsélendva, Templom-
tér, dr. Filkor-féle haz) legolcsébb bevasarlasi
forras rofos-, rovid- és divataru-cikkekben.

HEICHENFELD LAJOS mészaros és hentes, Fout
SIPOS DANIEL elsérend( urisza'o6 (F6ul).
SIMONRA JANOS szijgyarto.

SCHAFFIIAGSKR ENDRE mechanikus.
Elvéllalja varrégépek és kerékpéarok javitésat.
Id. SCHWARCZ SAMU fliszer-,

és szénkereskedése

STERMAN JOZSEF é4csmester

liszt-, gabona-

Gyonyord illusztraciok!
A most folyo wlaghaborunak valo-

¥igal szen

lemben, gyonyor( |IIusztraC|okkaI

e

24 flller A fiizetek hetenkint egvszer jelennek meg!
A fiuzetek allanddéan kaphatok BALKANYI

TIVADAR FERENC vas- és filszorkereskedesc.
TAKACS FERENCZ asztalos

TERSZTENYAK ISTVAN kéfaragd és szobrész.
Kész sirkoraktar, Szentjanos-utca

TOPLAK JANOS vegyeskercskedésc. mész- cs
coment-raklara és cement-aru készitése.

TOMKA GYORGY vas- és ftiszerkercskedésc

VARGA MATYAS a szolohegyenelad fas cs z6ld
sz6looltvanvokat a legjobb bor- es csemege-fajokban

WORTMAN BKNO réfts- és divataru-kercskedese.

WEISZ LIPOT dhalarukereskedése és Tip-Top-
féle cipd raktara

WALTERSDORFER ADOLF mészaros.
WOLFSOHN HENRIK kézponti kévés.

VIDEKIEK:

AG ISTVAN vendégl6s Lendvahosszufalu.
BUKOVLCZ PETER kereskedd Kebelesztmarton
BRULL KAROLY gézmalma Rédrcs.
CSEKE KAROLY "sesztreg-paraszai gézmalma.
DUMA JOZSEF vendéglGs Lendvavésarhely
DXSUBAN JANOS vimdéglos Als6lakos.
DOMIJAN SANDOR cipész Szentgyérgyvelgy.

EPPINGER SALAMON és FIA kereskedése
Csesztreg.

FRANKO ANTAL vendégl6je Bantornya.
FL'RST ALAJOS kereskedd Kerkaszentmikl6son.
FIK.ST ADOLF vendégl6s Rédics.
FOLDES MOR ,Royal“-kdvéhaza Cséktornyan.
FRANKO GEZA vendégl6s Lendvaerdd (Renkoc)
FLESCU MANO vendéglés Rédics.
GIDER GUSZTAV vendéglés Zsitkéc.

GAL JOZSEF molnar Peteshéaza.

GAAL SANDOR molnar Rédics.
HORVATH IVAN vendéglés Béntornya.
HORVATH MARTON béadogosmester Belatinc.
HERZFELD MOR keresked6 Celldomolk.
HERZ MOR kereskedé Velemér (Vasm.)

JERICS IVAN é&csmester és kutszivaityu-berende-
zési véllalkoz6 Mura hely.

Ozv. KRAUSZ FULOPNE vegyeskereskedése
Lendvahosszufalu.

KOVACS FERENC vendéglés Alsémoréac (Vas-m.)
KULKER J.-»NOS vegyeskeresked Gontérliaza
KEMENY MOR kavéhaza Muraszombat.

KOHN LIPOT mész-, cement- es deszka-nagy-
kereskedése, Eternit-pala elarusitasa AUiraszombat

KRALL MATYAS mechanikus kerékpar- es varr6-
gép javité mihelye Cséktornyan.
KANCSAL ISTVAN vendéglés Rédics

KONTLER KAROLY vegyeskereskedése Lendva-
hosszufalu.

KEPE MIHALY Lendvahosszufalu. Elvéllal min-
denféle betonmunkat. Kész betoncsovek raktara

KIRALY JOZSEF fakereskedd, FelsSlakos.
T(zifa eladas olenként K 36. —

KOSA FERENC cipész Nemesnép.
Erdekfeszit6 olvasmanyok!
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ERNO konyvkereskedésében Alsélendvén.

VASARNAP. MARCIUS 28,

LOYENYAK VINCE borbély Leudvava-urhely
LACHENBACHEK JOZSEF keresked§ Zalabaksa
MILLHOFER TESTVEREK vogyeskereskedése
Lendvavasarhely.

MAYER JAKAB keresked§ Muraszerdaheiy.
NEUBAUER PETER vendégl6s Kebelesztmarto::*
NEMETII ISTVAN eserepes-m. es tetéfeds Hesznek
POLLAK SAMI vendégiils Murainiv (Dfkiezsin.)
PRE1SS IGNAC kereskedd Szentgyérgyvolgy.
PERKO FERENC vegyeskereskedd Géborjanhaza

PACSAI LASZLO kérém- és kocsikovacs-mester
Nemesnép.

PFANCELTER KAROLY a ,Vigadd" bérlGje Iglo.
ROSEXBERGER DAVID kereskedS Zalabaksan.
RECHNITZER JOZSEF kereskedése Kislippa.
REINER LASZLO vendéglés Felsdszemenye.
REVERENCSICS ISTVAN vendéglds Sidfok
SPIEGEL ADOLF vendéglés Volgyifalu.
SBUL KAROLY vendégl6s Radamos.

SCHWARCZ LIPOT butorkereskedd Varasa.

SABJANICS MARTON asztalosmester és deszka-
kereskedd, Adorjéanfaiva.

SALAMON JANOS molnér Lovészi.
SZABO FERENC eipész Lcndvavasérliely.
SZOCSAK LAJOS cipész Csesztreg
SZABO LAJOS vendégl6s Résznek.
TUKNAUER BIXA kereskedd és vendéglés Murarév

TOKA LAJOS miimaima s lisztraktara Csentevolgy

TOPLAK JANOS &csmester Bakénak.
TIBOLD ANDRAS vendégl8s Belatinc.
TIRASZ1 JANOS vendéglés Lendvajakabfa.

. VADASZKURT" nagyszalloda Budapest.
VARGA JOZSEF vendégl6s Lendvavasarhely.
VASS GEZA asztalosmester Csesztreg.
WALTERSDORFER IGNAC sérkereskedd Ujpest.
WOLFARTH LAJOS mérnok Muraszombat
WE1SZENSTERN IGNAC vendégl6s Bantornya.
WEINSTINGL JAKAB gézmalma Gontérhaza.

Francziaorszag
Oroszorszag
Szerbia és

Eurdpa haborus
TERKEPE.

Kulénféle nagysagban s arban kaphato

Balkanyi Erné

kdonyvkereskedésében Alsdlendvan.

Mesésen olcsd arért!

mmel jelenik meg. Mlnden flizet-
,] ainak _a. »Jovp szazad re-

ay M\
csatolva azonkivil miniellékletek.
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Nyomatott Balkanyi Ermé koényvnyomdéaéban A'sélenévan.



